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ABSTRACT 

This instructional guide in French is intended for 
training Peace Corps volunteers serving in the Central African 
Republic. It includes 26 topical lessons at the advanced level, each 
consisting of briefly stated competency objectives and a number of 
brief, related situational dialogues or texts. Lesson topics include: 
orienting oneself; discussing the weather; talking about physical and 
mental well-being; describing daily activities; shopping; placing an 
order; explaining American life; describing qualities of people and 
objects; explaining recent activities; expressing wishes and 
intentions; telling a story; making comparisons/contrasts; discussing 
food; clothing; getting information about something; explaining a 
program; requesting help; explaining how to do something; 
asking/giving an opinion; interpreting; explaining advantages and 
disadvantages; persuading; encouraging/discouraging; writing a 
letter; repairing a bicycle; and discussing work. (MSE) 
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1 - THEME : (S 1 )ORIENTER 

COMPETENCES : - A partir des explications 

- A partir d'un plan 

- A partir d'une carte geographique 

2 - THEME : DECRIRE LE TEMPS 
COMPETENCES : - Pendant la saison seche 

- Pendant la saison des pluies 

5 - THEME : DECRIRE SON ETAT PHYSIQUE ET MENTAL 
C QKPETENCES : — A un(e) ami(e) 

- A un medecin 

4 - THEME : EXPLIQUER SES ACTIVITES HABITUE LIES 
C QHPETENCES : - Activites domestiques 

- Activites en dehors de la maison 

- Les scire: Les loisirs 

5 - THEME : FAIRE DES ACHATS 
C QMPETENCES : — An marche 

- Au magasin 

- Apres marchandage 

6 - THEME : FAIRS UNE COMMANDS 
COMPETENCES : — Au bar 

- Au restaurant 

• Chez un artisan 

7 - THEME : EXPLIQUER LA/SA VIE AUX USA 
C QI-.FETENCES : — Vie a l f ecole 
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• - Vie professionnelle 

- Vie sociale 

8 - THEME : DSCRIRE LES QUALITES 

COMPETENCES : - D'un(e) ami(e) 

- D'un homologue 

- des villageois 

9 - THEME : EXPLIQUER CE QU'CN A FAIT DANS UN PASSE RECENT. 

COMPETENCES : - Pendant 1 b weekend dernier 

- Pendant la sortie technique 

10 - THEME : EXPRIMER SES INTENTIONS, DES IRS, BESOINS FUTURS 

COKt-KTENCES : - A un(e) ami(e) 

- A un homologue 

- A Hnn superieur 

11 - THEME : RACONTER UN3 HISTOIRE 

COMPETENCES : - Au passe (enfance, etudes, voyages, weekend) 

- Au futur (pro jet) 

12 - THEME: FAIRE DES C0MPARAIS0NS/C0NTRA3TES 

COMPETENCES : - La femme centrafricaine/americaine 

- Le mariage centrafricain/americain 

15 - THEME : FARLSR DES DSNRE33 ALIHENTAIRES 
COMPETENCES : - Denrees alimentaires locales 

- Denrees alimentaires importees 

14 - THEME : DISCUTER LES TENUES VBSTI; ZENTAIRE3 

COMPETENCES : - Pour le travail 

- Pour les voyages 

15 - THEME : S * INFORMER 3 UR CUELQUE CHOSE 

COMPETENCES : - L' organisation scolaire en RCA 

- IjB maniere de faire quelque chose: le b^chage double 

- Les voyages en RCA 

16 - THEME : EXPLIQUER UN j .-.'03RAHME 

CO.-D ETSN'CES : - De travail de jardinage pendant une annee scolaire 

- De travail au lycee pendant la fin d'un trimestre. 

m 

I 

i 
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17 - THEME : DEKANDSR D3 L’AIDE 
COMPETENCES : - A un transporteur 

- A un v&llageois l'hospitalite centrafricaine 

18 - THEME : EXPLIQUER LA PAgON DE PAIRE QUElt-QUE CHOSE 
COMPETENCES : - La faqon de faire un repiquage 

- La faqon de preparer les pestiscides 

- La faqon de preparer la solution SRO 

19 - THEME : DONNER/DEKAKDER UN AVIS 
COMPETENCES; - Donner son avis 

- Remander l'avis de quelau'un (feedback) 

20 - THEME : RAPPORT 1R LES PROPOS DE QUELQU'UN 
COMPETENCES ; - les propos de l'infirmier du stage 

- Les propos d'un(e) presentateur/trice 

21 - THEME : EXPLIQUER LES AVANTAGE3 3T LES I NC 0NVENIENT3 
COMPETENCES : - De la solidarite centrafricaine 

- Du treillage 

22 - THEME : PERSUADER, CONVAINCRE 
COMPETENCES : - Persuader un ami 

- Convaincre les villageoises 

23 - THEME : CONSEILLER - DECONSEILLER 

COMPETENCES : - Conseiller un villageois sur le jardina^e 

- Deconseiller l'alcool 

24 - THEME : ECRIRE UNE LETTRS 
COMPETENCES : - A un(e) ami(e): Remerciement 

- A une autorite administrative: Excuse pour absence 
au conseil prefectoral 

25 - THEME: RMI.aRHR -H" VELO 

COMPETENCES : - Citer les differentes pieces d'un velo 

- Mxr'liquer comment reparer un velo: une crevaison. 

20 ~ THEME : EK-vVCHE; I'N TRAVAILLEUR 
CO.-.} ETENC33 : - Discuter les qualites nu travailleur 

- I -i scut >r le travail et le salaire avoc le travailleur. • 



THEME: (S ' 5 ORIENTER 



A - C S' 'l ORIENTER A PARTIR RES EXPLICATIONS 
Dialogue 

Situation: Un PCV demande des renseignements a quelqu'un 

PCV: Bxcusez-moi Monsieur. 

Mr: Oui. Qu'est-ce que vous voulez? 

PCV: Je voudrais aller au musee BOGANDA mais je ne sais pas 
ou est ce que qa se trouve. 

Mr: C'est simple. Si vous quittez le marche artisanal qui est 
en face de la cathedrals, allez droit sur 1' avenue de 
1' independence vers le centre-ville. Juste avant 1'ENERCA 
tournez a droite et prenez la rue non goudronnee jusqu'au 
premier croi&ement. DApassez untout petit peu le croise- 
ment, le musee se trouve A 1’ angle A gauche. 

PCV: C'est bien compris. Je vous remercie infiniment. 

Mr; Je vous en prie. 

PCV: Au revoir. 

Mr: Au revoir. 

B - (S' jORIENTER A PARTIR D'UN PLAMi ,D 1 UNE VTLLE 
Texte : La ville de Bangui 

Bangui la capitale de la RCA est une ville situee au bord du 
fleuve qui separe la RCA et le ZAIRE. A partir du rond point vers 
le sud a gauche se trouteent la BIAO et le marche central. Mais 
du rond poijf tou jours vers l'est, le palais Eresidentiel est'-en 
face, la mairie a gauche> apres la deuxieme rue et le tresor pu- 
blic a droite. De ce m£me point vers le Nord, sur 1' avenue de 
1' Independence il y a la maison de la presse plus loin le marche 
artisanal en face de la Cathedrale, I'hSpital general, la gendar- 
merie, la direction de l'U.T.A., la gare routiere etc. L' Avenue 
de 1' Independence continue jusqu'au km12, la sortie Nord ou il y a 
une barriere de contrfile. Mais du centre ville vers le Nord-Oueat 
sur l'avenue BOGANDA se trouve des magasins sur les deux c8tes. 
L'avenue BOGANDA conduit au km5 qui est un grand quartier populeux 
et une grande zone de commerce de tout genre. 

A - 1 



fl— . fan t tflehief k b&stig d'une carte glctdtaiMaue 

Dialogue 



situation : Un touriste demande des renseignements a un jCentraf ri- 

cain au knrlP.’ 

Le touriste: S'il vous plait Monsieur, Od Be trouve NDELE sur 
cette carte? 

Le centrafricain: NDELE se trouve la, c'est au Nord du pays. 

Le touriste: C'est en combien de* temps de Bangui en camion? 

Le centrafricain: Je ne sais pas. On dit souvent "NDELE PAS 
LOIN" mais c'est a six cents et quelques kilometres de 
Bangui. 

Le touriste: Pour aller a NDELE, on passe par quelles villes? 

Le centrafricain: On quitte Bangui pour Sibut en passant par 
Damara. A Sibut, la route de Bambari est a droite mais 
on prend la route de gauche pour Kaga-Bandoro en passant 
par Dekoa. On continue en depassant Mbres et Bamingui 
pom? arriver a NDELE. 

Le touriste: Merci. J'ai trace l'itineraire sur la carte. Je 
ne vais pas me perdre, o'e pense. 

Le centrafricain: Non. N'importe qui peut vous renseigner. 

Le touriste: Au:revoir. 

Le centrafricain: Au revoir. 






Voir les pages suivantes pour: 

- Le plan de la ville- 

- La carte geographique 
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THSHSj J; DECHUffi: 3® EEftPS 

^MOTENCES : 

ft - DECRIRE LB TEMPS PENDANT IA SAISQN SEOHE 

Texte : Le temps pendant la saison seche 

En HCA la saison seche commence en Novembre et *se termite -*qn 
Avril. Bile se divise en deux petites saisons: v la saison froide 
qui va de Novembre a Janvier et la saison chaude de Pevrier a 

Avril. « 

Maintenant c*est la saison chaude. II ne pleut plus le soleil 
brillB tres fort et la chaleur est accablante. L'air est si sec 
qu*il rend la peau seche et p&le. Les arbres perdent leurs feuilles 
^t deviennent secs et lesherbes changent de couleur. Elies devien- 
nent jaunes au lieu d'ltre vertes. les eaux tariss.«nt , .nja- ^ 

rig^t ne coule. Le sol deviant tellement sec et dur que' personae 
ne fait le s travaux agricoles a l f exception de quelques recoltes* 

Les paysans raettent le feu a la brousse. Ils brfllent les herbes 
et mime les forlts pour chasser les animaux sauvages*. Les femmes 
font la plche a I'ecope. Toute la nature se transforme* Slle est 
en danger et c’est triste* 

'mmmzmmmMmmmwsmnmmmnnmwzsmmmt 

& - Decrire le temps pendant la saison des pluies 

Texte: Le temps pendant la saison des pluies* 

0*est la mods de Mai* II pleut subitement et abondamment. 
C*est la saison des pluies. Elle commence generalement en Mai et 
Se termine en Octobre. Pendant cette periode, de fortes averses 
tombent le plus souvent apres une journee chaude. Mais apres une 
pluie, il fait beau temps. II fait frais. Quand il menace de pleu- 
voir, il vente et le vent est violent* Le ciel est convert de nua- 
^es. Il fait sombre. PartfOis des arbres tombent et des maisons 
s'ecroulent et la pluie s'abat sur la terre. Elle inonde les jar- 
ciins, les champ$,led quartiers, les marigots et les rivieres* Les 
poissons abondent. Les herbes et les feuilles ^des arbres poussent 
de nouveau. L’air humide, la terre boueuse et fertile, les culti- 
vateurs se livr^a leurs activites agri-coles. Tout le paysaje re- 
trouve sa beaute naturelle. 
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THEME : DEORIRE SOW ETAT PHYSIQUE?. 
ET MENTAL, 

— ». J— 



, -A DEFENCES 

.. - DEORIRE SON ETAT PHYSIQUE ET MENTAL A UN AMI 
Dialogue 

. cuation;S ur le chemin du site, Arsene formateur centrafricain 
decouvre PETER son ami. 



Arsene: Tu as l'air casse. .Qu'est ce qui ne marche pas? 
Peter: Je reviens d'une session technique ou j'ai bosse dans 
un jar din pendant deux heures de temps. J'ai appris bien 
de choses la mais j'ai des maux de t§te et je suis bien 



fatigue . 

Arsene: Tu t'es rendu a l'hopital pour consulter un medecin? 
Peter: Non. Pas encore. J'ai pris de l'aspirine et j'irai voir 
l'infirmiere du stage. 

nrsene: C’est domage. Rentre et repose-toi bien. 

Peter: On se reverra demain - si tout va bien. 

Arsene: Oui. Tout ira bien j'espere. A demain. 



- Decrire son etatt physique et mental a un medecin 
Dialogue 



-'ttuationr Un PCV est malade. II va consulter un medecin. 



Medecin: Vous n'avez pas l'air gai. Qu'est-ce que vous avez? 

Le FOV: Je sens des douleurs dans tous les muscles. Je marche 
difficilement et j'ai du mal a tourner la t6te. 

Medecin: C'est vrai. Vous £tes tres abattu. Je vais prendre 
votre temperature avant de propeder aux different s exa- 
mens medieaux. 

Le FCV : Oui, mais je dois signaler que j'ai le vertige lors- 
que je me tiens debout. 

Medecin: Je comprends. qa peut passer. Ne vous inquietez pas 
Vous prendre z une cuilleree et demi de cette suspension 
buvable matin et soir. Mais ces comprimes vous allez les 
croquor. Un le matin un a midi et un le soir apres chaque 
repas. Revenez me vcir si vous n'§tes pas gueri. 

5-4 
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cctkb , amiouaR tea .wbwbw 

HABI TUELLES : L A VIE hU VILLEGE 

COMPETENCES 

A - EXPLIQUER LES ACTIVITES HAISITIIELEES DES VILIAGEOIS A LA. MAISON 
Texte: A la maison 



Au village pendant les heures libres femmes, ehfants et hommes 

se retrouvent a la maison. La les femmes s 1 occupent de la cuisine, 

de la lessive et du soin des enfants. Les hommes s’ occupent de la 
fabrication de divers objjets comae la natte, le panier, le grenier 

etc. 

Generalement les enfants aident les mamans mais a un Age avan- 
ce los garpons se rangent au cSte ie lours peres. Aux heures des 
repas deux groupos se ferment: le groups des femmes et leurs filles 
et le groupe ces hommes et lours gardens. Quand il y a des visi-- 
teurs tous les enfants mangent avec ler.-Bamans et les peres avec 
les visiteurs. 

m. >- , ‘‘< M H d 1 **■ • ■ ^ M dj-it* *• .**■*■*£*■« M “■ t' ; • di ^ ^ d 4 - d 1 - ^ dt f 4- ^ 
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B - Expliquer les activites habitueiles des villageois au travail 
Texter^u travail 



Au village si les gens ne sent pas a la maison, ils s 1 occu- 
pent de differentes activites* Dependant des saisons, les hommes 
se livrent a l f agriculture, la chasse cu la pgche* Ils quittenfc 
le village les matins pour y rentrer seulement les soirs* Les 
femmes font egalement l 1 agriculture et la pe»he mais aussi la cu- 
eillette* Certains enfants gardent les maisons mais d'autres sont 
en compagnie de leurs parents pour lour donner un coup de main 
dans les diffe rents travaux* 

^ V V v .. '• ■ * ■. v *' ‘ 4,‘- > ‘.S- . v» v * v v v v v. > *1 . . > ■ \ * 4. >- 4. V -i« >f >. vs Vv- -t? V- !| vvv 



>liquer les activites habitueiles dc-s villageois les soirs 
Texte: Les soirs au village. 



Los soirs les villages pro s or. tent un autre aspect. Les paysans 
revionner.t de leurs differentes occupations et animent les villages. 
Devar.t les cases, les contours d'histcires eclaires par des feux 
de bois sont entoures par des enfants assis sur des nattes. Par- 
fois au clair de luns quelques hommes battent des tam-tams. Au- 
tour d'eux, i'autres hem.ro s, femmes et enfants battent des mains, 
chant ent et dans ent jour eubler les durs travaux qu'ils ont faits 
dans les journeos. c 
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JHEMR : -FAIRE -DES ACHMS 



GOMPB'xEMOES : 

A - FAIRE DES ACHATS AU MARCHE 
Dialogue: Au marche 

Situation: Un volontaire a fait une invitation. II va faire le 
marche un dimanche. 



Les marchandes: A - Monsieur. Venez voir ici 

B - Qu'est-ce que vous cherchez? 

C - Regardez ici. Tout eat a bas prix. 

Le PCV: cherche beaucoup .de choses et des choses fui con- 

tent moins cher. 

Ene marchande*. Oui, ici. Toutes sortes de legumes, pas cher. 
Le PCV: Oombien cofiten£ e dhanas, ces tas de tomates et ce re- 
gime de bananes? 

La marchande: Un ananas a 4-00 F, un tas de tcmates a 100 F et 
le regime de bananes a 300 F. Je pejrc reduire les prix si 
vous en achetez beaucoup. 

Le PCV: Je veux trois ananas, trois tas de tomates et le re- 
gime de bananes. Ca fait combien? 

La marchande: qa dfait 2.600 F mais donnez-moi 2.500 F 
Le PCV: C‘est qa. Mais il n'y a pas de cadeau? 

La marchande: Prenez un tas de tomates en plus. 

Le PCV: Merci beaucoup et a la prochaine fois. 

B - Faire des achats au magasin 
Dialogue 

Situation : Un PCV. cherche des articles dans un magasin. Le gerant 
libanais lui demande. 



Gerant: Qu'est-ce que vous cherchez monsieur? 

PCV; Du sucre, du lait en poudre, du the et du chocolat si 
les prix sont abcrdables. 

Gerant: Ici tout est a bon marche. 4i dressez-vous a mon Aide 
pour les prix. 
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PGV Ca I'-i Ciombien U<>$t,ent up paquet de suc»e<| i& saahei 

d: the, une boito de lnit ;n poudre et une botte de ckccolat? 
Lbtide: Le paquet de sucre codte 450 F, le sachet de the 225 F, 
la boite de lait 4-50 F 
PCV: Donnez-moi le tout. 

L'Aide: Venez payer a la caisse. 

Gerant: (ja fait 2075 F au total. 

PCV: C'est tres cher, vous ne faites pas de remise? 

Gerant: Bon. Donne z 2000 F. Ailleurs qa pe sera pas au m§me 
prix. 

PCV: C'est conclu. Faites l'emballage et la facture s'il vous 
plait. 

C - Marchander le paix 

Dialogue : Le marchandage 



Tracy: Combien cotlte ce pagne? 

Ali: qa cotlte 4.500 F CFA 

Tracy: C'est trop cher. Faites-moi une reduction sur le prix. 

Ali: Je vous le donne a 4.000 F. u 

Tracy: Je n'ai pas 4.000 F. Diminuez un peu. 

Ali: mais je risque de perdre. Regardez bien le tissu* C'est 
une bonne qualite. Je retire 500 F. 

Tracy: qa ne suffit pas. Faites un rabais encore. Je n'ai 
que 3.000 F. 

Ali: Boh. Ajoutez 600 F. Vous gtes ma cliente. 

Tracy: Regardez! je n'ai que 500 F en plus des 3.000 F et je 
dois prendre un taxi. 

Ali: D' accord. Donnez les 400 F et gardez 100 F pour le taxi. 

Tracy* Merci. 
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. ■IfLU/J; UNE dO^KAE® 



COMPETENCES 

A - PA33EB. UNE OOMMANDE AU BAR 
Dialogue : Au bar 

Situations Un PCV et s^fpcharles s'installent dans un bar* 



Le PCV: PsssI Mais il n*y a personae pour le service? 

Le barman: Isaac! II y a des clients labas^ Donne-leur des ver- 
res. 

Isaac(arrive avec des verres sales): Vos commandes Messieurs* 
Charles: Regardez les verres jeune homme® Ils n iont pas proprofct* 
change z- lest 

Isaac(apres quelque tempd) : ga va* 

Le PCV: Qu'est-ce que tu prends aujourd*hui, Charles? 

Charles: Castel* C*est bien fort. 

Le PCV: Ah l Tu aimes le fort* Isaac donne-nous 2 Castel et 2 
Mocaf grand modele bien tapees. 

Charles(apres quelque temps): Voila les commandes* 

Le PCV: Oh merci. C f est bien frais. Amenez 1* addition nous 
sommes un peu presses* 

ft ft ft ft ft ft ft ft ft ft ft ftft ftft ft ft ft ft ft ft ft ft ft ft ft ft. -ft ft ft et ftft ft ^ ft t* <t * ft * ft ft ft ft ft ft ft ft «■ ft ft «** ^ ft ft s ft ^ ft ft ft, ft et ft 
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B - Eaire une commande au restaurant 
Dialogue : Au restaurant 

Situation : Un PCV et son ami Charles sont dans un restaurant pour 
manger* Le PCV parle a Gaston, le gargoru 



Le PCV: Quel est le mehu d'aujourd'hui? 

Gaston: C f est sur le tableau juste derriere vous* 

Lc PCV: Venez Gaston. Nettoyez cette table et amenez nous 2 
bouteilles c.e jus d f abord. 

Gaston: Les voici. 

Le PCV: Merci* attends un peu Gaston 0 Charles, tu veux man- 
ger du "Hamburger" avec des gateaux? 

Charles: Tu sais que je voulais bien goGtor ga. 

Le PCV: Jo suis sir qu<~ tu 1 * apprecieras positivement • Bon, 
Gaston scrvez-nous lc "Hamburger" et le gateau puis un 
plat de pommes frites avec une brochette Amenez aussi 
la sauce do tomato, a - C ' 
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<*> 



c;:“ ..’djluw t O'. ..xsi Alitf. i.titlto oL.Sv’. 

Le PCV: De l'eau fralche s'il te plait. 

c2m£?cs.ct8s««ctesesss?c0«ecs€^c8^oecetfe«cc«$5scff««ce?ccsc5cc 

C - Faire une commande chez un artisan 

Dialogue : Chez un tailleur 



Situation : Kathy, nouvelle volontaire se retrouve chez un tail- 
leur gr£tce aux indications de Laura qui est une ancienne vo- 
lontaire dans la villa. . 



Kathy: Bon jour Monsieur. Yous connaissez Laura, la volontai- 
re du Corps de la Paix? 

Le tailleur: Oui. Laura habite derrilre le marche. Je lui 
couds souvent ses habits. 

Kathy: C’est bien. C’est elle qui m'a indique votre atelier 
parce que je voulais avoir la m§rae robe que la sienne. 

Le tailleur: C’est comment la robe? 

Kathy: J*ai le modele avec moi. 0' eS t qa. 

Le tailleur: Ahiqa? D 1 accord. 

Kathy: Mais vous devez broder le col et les manches. II faut 
utiliser du fil bleu pour la broderie. J'aime la couleur 
bleue. 

Le tailleur: C'est entendu. 

Kathy: Vous me faites qa. a ccmbien? 

Le tailleur: A 2.500 F 

Kathy: Tu fais les robes a 2.500 F? 

Le tailleur: A,*ause de la broderie mais vous pouvez me don- 
ner 2.250 F. 

Kathy: D’acccrd. Mais quand est-ce que je peux 1' avoir? 

Le tailleur: Apres deux jours mais dans l’apres-midi. 

Kathy: «u revoir . 
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COMPETENCES 

A - EXPLIQUER LA. VIE SOOLAIRE AUX USA 

Texte : la vie scolaire aux USA 

Situation : THOM et KATHY, volontaites de sante expliquent la vie 
scolaire aux E tats-Unis. 

THOM: Aux Etats-Unis l'ecole est obligatoire jusqu'd l'fige de 
seize ans, done le niveau deuxieme annee de l'ecole secon- 
daire. Kormalement il faut continuer jusqu'a la quatrieme 
annee de l'ecole secondaire a la fin de laquelle on obtient 
un diplSme de fin d* etudes avant l'universite. Pendant leurs 
etudes, les eleves beneficient de la capacite de penser et 
d'inventer. Done avec un esprit vaste, ils sont pr§ts pour 
tout. 

KATHY : D'habitude, on commence a l'dge de cinq ans a l'ecole 
maternelle. Apres, on passe au primaire jusqu&u secondaire. 
Pendant les douze premieres annexes, les etudes sont generales. 
Mais qa depend des ecoles. «• la fin des etudes au lycee on 
passe un examen pour entrer a l'universite. II y a des uni- 
versites publiques et des universites privees qu'il faut 
payer. Les universites publiques sont moins che*^ On peut 
y choisir n'importe quelle matiere a etudier pendant 4 ans 
pour la licence- Et si on veut sc specialiser dans la matie- 
re on continue les etudes pour obtenir la maitrise ou le 
doctorat. La duree des etudes varie selon les matieres. 

<.■< v,Mivu#vvww:tiy( in oi'iH >.• v>.vt-wu«Vv 

B - Exnliauer la vie nrofessionnelle aux Etats-Unis 
Texte 

Situation: Duex volontaires expliquent la vie professionnelle 

aux Etats-Unis. 



Vclontaire A: La plupart des mens aux Etats-Unis travaillent 

dans des entreprises privees- Ils ne travaillent pas com- 
me fonctionnaires. II ya trop de categories professionnel- 
les qu’il est difficile do les citer toutes. On a toutes 
lea chances de changer do foncticn: il y a des maitres qui 
deviennent ..les avocats, des avocats qui deviennent des 
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mede.Qins. %a vie professionnelle incorpore ies etudJe • 

ouivios L l'ecole -:.t ies haMlutes appr opr ices a ur:o t§che don- 
nee. 

Volontaire B : II y a beaucoup d 1 opportunity s de travaiiler aux 
Etats-Unis partant des ramasseurs de poubelles jusqu’aux mede- 
cins en passant par les serveurs, les h6teliers, avoijats, juges 
etc. Le travail ne manque pas. Les bureaux s'ouvrent en gene- 
ral de 9 H a 17 H et on ne travaille pas le samedi. Quand on 



choisit une profession, on est responsable vis a vis de 1'em- 
ployeur . Le devouement et la firrte de 1 ' 1 ' employe dans le 
travail jou^W r3le tres important. 






C-Expliquer la vie familiale aux USA 
Dexte 



Situation; Trois volontaires expliquent la vie familiale aux USA. 

Volontaire A: Generalement la famille n'est pas elargie aux 

Etats-Unis. Elle est nucleaire. C'est rare qu'il y ait plus de 
deux ou trois enfants dans une famille. On ne connait ni cousins 
ni les autres membres qui composent les families africaines en 
plus du pere, de la mere et des enfants. Et on n'est pas oblige 
de partager son argent avec ces membres de la famille. 

Volontaire B; Normalement, chaque famille est differente. Mais 
dans une famille ideale, on mange ensemble, on voyage ensemble 
si on dispose des moyens et on s'interesse aux activites des 
autres membres de la famille. 

Volontaire C; A l'ecole ou au travail c 1 est l'individu qui comp- 
te mais ce n'est pas le meme cas lorsqu'on se retrouve en famil- 
le. La vie familiale est la vie en communaute, c'est-a-dire que 
tout le monde, ensemble pour aider tout le monde. II y a touo'ours 
le soutien inconditionnels le partage de toutes jcies et de tcu- 
tes tristessea. 
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COMPETENCES 



PIPE ; PECRIRI LES QUALITES 



A - DECRIKE LBS QUAUTES D'UNCE) AM1(E) 
Texte 



Situation } A Bangui, un PCV rencontre un forraateur de langue et 
lui parle d'un ami qu'il a eu a son poste. 



Je suis vraiment content d 1 avoir BOUCA comme poste. Tous les 
habitants sont tres gentils avec moi. J'ai beaucoup d'amis a BOUCA 
Mon meilleur ami porte le prenom de Vincent. II est de nationalite 
Centrafricaine. Vincent est plein d'admiration. Je 1'aime beaucoup 
parce qu'il est le plus gentil et le plus intime de mes amis. II 
aime le travail, le sport et la blague. II prend plaisir a blaguer 
avec tout le monde de BOUCA qui l'appelle "cr&ieur" pour son elegance 
Vincent est toujours franc et direct. II deteste l'hypocrisie. Bien 
qu'il ne s'enivre pas comme les autres de son fige autour des marmites 
de boissons locales sa gentillesse, son §legance et ses plaisanteries 
font sa pDpularite. 

J'aimerais que vous me visit iez un jour a BOUCA pour que je 
vous mette en contact avec Vincent. 



Deer ire les, qualite s d'un homologue 
Texte 



Situation: Un PCV parle des qualites de Philippe, son homologue. 

Philippe est un excellent technicien d'agricuitiire e'est lui 
qui est mon collaborateur direct. II travaille comme un robot. II 
prodigue des conseils et enseigne les techniques agricoles aux habi- 
tants de BEN-ZAMBE. II est bien appr^cie par ces demiers et accueil- 
li a bras ouverts devant chaque case. Malgre les honneurs auxquels 
Philippe aspire, il se rabaisse toujours au m§me niveau que les pay- 
sans pour les conseiller et travailler ctroitement avec eux. 

Gr§.ce a Philippe, les habitants de BEN— ZAMBE font de meilleures 
rccoltes de produits vivxiers et de produits de vente et gagnent des 
prix pendant les fStes de moissons organisees dans les villes du pays. 
Des villageois de BEN-ZaMBE l'aiment de tout coeur pour sa bonne at- 
titude envers eux et son devouement pour 1’ agriculture. Meme au bureau 
Philippe est toujours ponctuel et prompt au travail. 
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J - Decrire les quality s das villa, "eois 
Texte: 

GLENN, volontaire d'agriculture habite dans un petit village. 
Les habitants de ce village dont le chef est une femme ne sont pas 
pares seux. Ils travaillent la main dans la main entre eux et avec 
.es vulgarisateurs. Ils connaissent parfaitement et respectent 
ien le calendrier agricole. Ils savent appliquer les nouvelles 
techniques agricoles que leur conseillent GLENN et les agents de 
vulgarisation. Par consequent cette application des techniques 
nodernes fait que ces habitants produisent beaucoup plus que les 
nitres des villages qui sont aux alentours du leur. Ainsi, ils 
\pportent en fin de compte beaucoup d' argent. 

Avec leur argent qui est le fruit de leurs efforts, ils ont 
;onstruit leur petite pharmacie village oise et une ecole primaire 
.vec un logement pour le Directeur. 





THEME : EXPLIQUER OE QU'ON A PaIT 
U .A3 t jn passe recent 



COMPETENCES 

k - EXPLIQUER CE QU'ON A FAIT LE WEEKEND DERNIER 
Texte 



S ituation : MALLORY, une volontaire parle de son weekend a son amie. 



J'ai passe une eaw^llente jour nee hier. C'etait une jour nee 
chargee mais tres interessante. Le matin, comme c'etait une f§te 
j'ai pris un trafic de DAMARA pour BANGUI. Le voyage a dure une 
heure. Quand je suis arrivee a la destination, j'ai rencontre 
SEAN, un volontaire du Corps de la Paix. Nous avons cause quelques 
minutes a l'auberge CRAIG reservee exclusivement pour les volon- 
•uaires du Corps de la Paix en centraf rique . Puis, il m'a propose 
Caller au restaurant. Nous avons dejeune chez une dame que les 
volontaires appellent "CH-ICKEN LADY " . Apres ce repas, nous sommes 
^lles a la piscine chez l'ambassadeur des Etats-Unis. La, j'ai 
uage pendant deux heures de temps. C'etait vraiment agreable. J' 
itais tres heureuse. Je n'avais pas encore mis pied dans une 
iscine depuis mon arrivee en RCA. J'ai ensuite en une partie de 
.artes avec d'autres amis chez les marines* Le soir, je suis re- 
tournee, tard chez moi. ... .• .... 



w l 






- Expliquer ce qu'on a fait pendant une sortie 
; Texte 



situation: Anna, stagisfilre d ' agriculture parle d'une sortie tech- 
nique a Becca, une autre stagiaire dont le programme est different. 

BECGA: Est ce que la sortie s' est bien passee? 

ANNA; Je dirais oui. Mais nous avons trouve que le chef de la 
station agricole a voyage a Bangui et que son adjoint 
est descendu au Centre-ville • Nous 1 ' avons attendu pen- 
dant A 5 minutes avant qu'il revienne. 

BECC^: ->• son retour, qu'est-ce qui s'est passe? 

aNNA: D'abord, le coordinateur technique lui a fait .'avoir 
que notre visite a ete arrangee il y a deux semaines 

A - 1A 
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avec la chef de.la stati >n- '.Luis il lui a prosento le 
programme de la visite. 

BECCA: Comment a-t-il trouve cela? 

ANNA: II nous a laisse entendre qu'il n'avait pas ete averti 

de la visite mais de visites pareilles s'etaient pas sees 

chaque annee. Done il a decide d'etre a notre disposition 

pour la bonne marche de cette visite tout en promettant 

d'en faire part a son chef dans son rapport de travail. 

* 

BECCA: Quelles ont ete les reac tions des stagiaires. 

ANNA: Nous avons seulement fait la visite jusqu ' au«dela de midi. 
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THEME: EXHUMER SES INTENTIONS 



COMPETENCES 

A - EXHUMER SES INTENTIONS A UNfEj AMI(E' 



.oeue: 



Situation: Albert un centrafricain est chez son ami John un volon- 

taire du Corps de la Paix. 

Albert: Qu'est-ce que tu fais John. Tu ne bouges pas aujourd' 
hui? 

John: Je veux alien au bar parce que j'ai envie de prendre 
une biere. 

Albert: Mais pourquoi tu es, encore la, pensif? 

John: Je voulais sortir avec quelqu'un parce que o'aurai 
besoin de causer au bar. 

Albert: Allons done! qa m'interesse bien de sortir. 

John: Bien. Je crois que j'aurai besoin de danser aussi a 
outrance. 

albert: Ah qa! Tout le monde au bar dansera avec toi a coeur 
;joie. 

B - Exprimer ses intentions a un homologue 
Dialogue: 



UN PCV: J'ai 1' intention de programmer pour le village KETENE 
une reunion a laquelle ta presence sera necessaire. 

Homologue: Tu es sdr que qa peut marcher.' Les gens de KETENE 
sont difficiles. Ils refusent tout Bt tout le temps. 

Le PCV: Je parlerai avec le chef plusieurs fois si possible 
et lui donnerai toutes les idees possibles pour les 
convaincre avant la reunion avec nous. 

Homologue: ^uelles seront les idees? 

Le PCV: Nous devens les discuter ensemble d'abord, toi et moi. 
Et nous devons expliquer surtout 1 1 inter §t que cette 
reunion peurra donner a ces villageois. 

Homologue: D' accord. Nous allons essayer pour voir si qa peut 
reussir ccmmc tu I'osperes. 

+ -'s'- ''<*** ‘ “ .■*"* ‘ •* ‘r 14 ■' ** h « •* 
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C — Bxprimer ses intention^ a son supat-ifettg 

dialogue : 

Situation : Un PCV en tournee avec les stagiaires de son programme 

rencontre le chef de pro jet, supervApeur^ u m§me programme. 

Le chef: Bon jour Tom. Que faites-vous ici? 

PCV: Je suis en tournee avec les nouveaux volontaires vous 
£tes de passage? 

Le chef: Oui mais je passerai l'apres-midi et la nuit ici. 

PCV: Nous aussi. Dans ce cas j'ainuerais qu'on s’arrange pour 
que vous parliez aux stagiaires un moment. 

Le chef: D' accord* On peut s' arranger tout de suite. 

PCV: Oe voudrais aussi que vous assistez au diner que nous 

prendrons au restaurant du Centre-ville ce soir a 19H30. 

Le chef: qa ne fait pas de mal. 

PCV: Merci. ^ bientdt pour les retrouvailles. 
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THiKi): at U:\\ IISTOIKE 



COMPETENCES 

A - RACONTBR UNB HISTOIRE AU PASSE 

Texte : La fiancee intelligente 

Situation : Une stagiaire raconte une histoire que lui a racontee 
sa raaman quand elle etait petite. 

Dans une petite ville tres eloignee des Etats-Unis vivait 
une jolie jeune fille que deux jeunes homines voulaient epouser. 

I Is sont alias voir son pere pour la demande en mariage mais le 
pere ne pouvait pas choisir entre les deux. ^ lors le pere a donn6 
a chacun des jeunes hommes un morceau de tissu et il leur a dit: 
n Le premier qui fera un menteau pour ma fille pourra 1* epouser "• 
Ensuite, il a appele sa fille et lui a dit d'enfiler les 
aiguilles des deux jeunes hommes. La fille etait intelligente et 
elle a enfile 1* aiguille du jeune homme quelle aime avec un fil 
court et l 1 aiguille de l 1 autre jeune homme avec un fil long. 

Dans l'apres-midi, quand le pere est venu les voir, le jeune 
homme au fil court avait fini mais le jeune homme au fil long avait 
fait seulement la miotie. Et c’est ainsi que sa fille intelligente 
est devenue fiancee du jeune homme quelle aimait. 

B - Raconter une histoire au futur 

Texte : Le pro jet de BRIAN 

Situation : BRIAN, stagiaire parle de ce qu*il fera quand il aura 
fini son contrat avec le Corps de la Paix. 

Quand j 1 aurai fini de travailler au Corps de la Paix en 
tant que volontaire, je feral beaucoup de*:choses avant de regagner 
dofinitivement les Etats-Unis. Je tiens absolument a realiser un 
reve qui me tenait a coeur depuis que j*etaifc encore etudiant. Ce 
r£ve etait de decouvrir quelques pays de chaque continent du monde. 

Pour cela, ^economiserai de 1’ argent pouvant me permettre 
de faire ce tour du mondei Lor-que j'aurai suffisament d 1 argent 
pour cette randonnee, je dociderai de la commencer a la fin de mes 
deux annees de travail en RCA . Dans le cas contraire, je passerai 
une troisieme annee avant de quitter. A*espere ou'en realisaht ce 
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r8ve, je decouvrirai davantage d'amis, de connaissances et bien 
d 1 autre s choses Done je ne rentrerai pas aux Etats-Unis aussi 
vite que beaucoup de volontaires qui, a la fin de leurs deux 
annees au Corps de la Paix, sont dans la plupart des cas assoif- 
fes de reifttnrer leurs parents et leurs vieux amis. 

Mais quand ;je serai arrive aux Etats-Unis, ce sera pour 
moi l'heure de la conquSte d'une vie stable. Je travaillerai, 
je me marierai et j'aurai deux enfants. Mon epouse et mes enf- 
fants partageront avec moi le rePte de ma vie. 



A - 19 



28 




THEME: FAIRE DES C OMPARAISONS/C ONTRASTES 



COMPETENCES 

A - FAIRE DES COMPARAISONS ENTRE LA FEMME CENTRAFRI CAINE ET LA. 
FEMME AMERIC1INE 

Texte 



II est vrai que la femme centrafri caine, maftresse de la maison 

ne jouit. pas de la m§me liberte qu'une femme americaine. Par rapport 

a^son m eau cation, sa predisposition de complement de l'homme et de 

0 / 

mere, la femme centrafri caine prend en son compt les responsabilites 
liees a sa situation a savoir les travaux domestiques(menage, lessi- 
ve, cuisine), la production de biens culinaires, le soin et ^educa- 
tion des enfants notamment celle des filles qui a dge avance doivent 
§tre, par la force des choses, son image. Done, la liberte de la 
femme centrafricaine s*etend dans ces domaines deja evoques et s'ar- 
r§te la od commence celle de son mari. 

Par contre la femme americaine a plus de liberte que sa soeur 
centrafricaine® De par sa liberte elle doit faire face a des deci- 
sions parfois difficiles. Elle doit choisir soit les enfants et la 
famille soit la carriere. Si elle prefere les deux, elle accepte 
alors des responsabilites enormes. La fenme americaine se voit inde- 
pendante. Mais, si elle est une epouse et une mere, elle s’occupe de 
son epoux et de ses enfants. 



En Centrafrique aussi bien qu’aux Etats-Unis il n*existe nulle 
part de stereotype de femme mais on ne peut que se fier a des con- 
clusions gencrales. 



B - FAIRE DES COI'IPARAISONS ENTEO IE MARIaGS CENTRAFRI CAIN ET 



LE MARIAGE Ai nSEICAIN 
Texte 



Maintenant le mariage centrafricain est en train de changer 
de visage compte tenue de 1 T evolution de la vie* 

D* habitude, ce sont les parents du jeune homme qui proposent 
la femme, generalement respectueuse, travailieuse et genereuse, ^ 
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c u ' iJ c.cit epouser- ^.pres ce ehoix J.e joune horame doit mettre sa 
belle f ami lie a l'aiae en travel Hunt souvent pour elle et en lui 
fournissant des produits de chasses et de pQhes. Au cas ou il y a 
beaucoup de pretendants pour une fille, les parents de la fille lui 
en imposent un selon la bravoure , 1' intelligence, la gentillesse, 
bref 1 ' inherit qu'ils voient en ce dernier. On paye finalement la 
dot qui est constitute de beaucoup de choses symboliques et d' argent 
a la satisfaction des parents de la fille avant de la prendre en 
mariage . 

Or, aux Etats-Unis le mariage n'est autre chose que la promesse 
de fidelite et la confiance que chaque amant, de son cdte, fait a 
l’autre apres que chacun ait donne son coeur l'un a l'autre. Le 
mariage est 1* affaire du couple. Parrant du fait qu'on choisit 
personnellement son partenaire et compte tenu de la promesse de 
fidelite et la confiance qu'on fait a l'eutre, l'idee de "deuxieme 
bureau" si repandue en RCA se fait rare aux Etats-Unis. 




THEME: PARLER RES RENREES ALIMENTAIRES 



COMPETENCES 

A - PARLER RES PENRESS ALIMENTAIRES LOCALES 

Texte: Les denrees alimentaires locales 



1* aliment de base en RCA est le manioc* les Centrafricains man- 
gent tous les Jours la boule de manioc et de temps en temps les 
feuilles. Un repas centrafricain peut §tre compose de viande ou de 
poisson, des legumes, de la pfite d’arachide et cS§pices variees. La 
viande peut Stre la viande de boeuf, de pore, de cabri t de mouton 
ou la viande de brousse qui peut §tre fralohe ou boucannee. Le pois- 
son est frais ou fume. Les legumes sont le.s haricot, le gombo, le 
Jute, l f amarante, la citrnuille et ses feuilles, les feuilles de ma- 
nioc, le solanum, le gnetum etc. II y a des legumes frais et des le- 
gumes secs aussi. Les sauces sont generalement accompagnees de la 
boule de manioc et quelque fois du riz, de banane plantain ou de 
pommes de terre dependant des regions. 






B - PArler des denrees alimentaires importees 

Texte : Les denrees alimentaires importees 



^ la difference des denrees alimentaires qui viennent des agri- 
culteurs, des eleveurs, des chasseurs et des pgcheurs du pays, les 
autres denrees sont importees. Beaucoup d 1 aliments importes sont mis 
en boltes pour une bonne conservation. Ils peuvent Stre achetes et 
melanges avec les produits alimentaires locaux avant la consommation. 
Rone la sardine ou le corned-beef peut §tre ajout6 a un plat de legu- 
me ou consomme directement avec du pain ou de la boule de manioc. 
Malheureusenent la plupart des . liments importes qu’on peut retron- 
ver dans les supermarches sont chers et reserves a une classe sociale 
donnee. 
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LISCUTER LES TENUES 
VESTI MENTAIRES 



COMPETENCES 

A - LISCUTER LES TENUES VESTIMENTAIRES POUR LE TRAVAIL 



Situation : Un couple de stagiaires (John et Travy) discute les tenu es 
vestimentaires avec un formateur technique# 



John: Comme. il fait tres chaud en Centrafrique, est-ce que vous 
allez vraiment au cours en pantalon les apres-midi aussi? 

Formateur: Moi, je mets souvent raes pantalons. Je porte des 

culottes lorsque je suis a la maison ou lorsque je veux 
faire du sport. Vous manquez vraiment de respect devant 
les eleves quand vous §tes en culotte en classe. 

Tracy: Je crois que je serai quand m§me fiere dans ma classe 
les apres-midi avec ma jupe et mon corsage. 

Formateur: Oui, a condition que la jupe soit Lien longue et que 
le corsage ne soit pas transparent. Les v£tements trans- 
parents vous exposent a la moquerie dee eleves., Les par-, 

. attxrent l Attention des 

ties du corps (s-urtout intimes) qui sont exposeesKeieves et 

provoquent leur moquerie. C'est vraiment necessaire de 
choisir les v^tements qu'il faut pour chaque situation. 

B - Discuter les tenues vestimentaires nour les voyages 



Situation: Pendant une classe un formateur et un stagiaire discu- 

tent des tenues vestimentaires p6ur les voyages. 

Formateur: Pour voyager certaines personnes mettent leurs 

plus beaux v§teraents et d’autres font le contraire. Laquel 
le dos deux categories de personnes preferes-tu* et pour-'- 
quoi? 

Stagiaire: Je suis pour la premiere categorie c f est-a-dire 
pour les personnes qui portent leurs plus beaux habits 
avant de voyager parce que cela va de soi* Per sonne lle- 
ment, je trouve que lorsqu^n individu voyage c’cst son 
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ccrpa, son esprit _'c son equipement qui voyagent. 

L* habit est un equipement qui fait un avec le corps. 

Done si quelqu ' un veut , pour un voyage, porter ses beaux 
vStements pour son bien-^tre et sa dignite , jje ne vois 
pas de probleme. Qu'est-ce que toi, tu en penses? 

Formateur: !Tu as faison mais en RCA cela depend plutQt du 
voyage. Si e'est un voyage en avion, pourquoi pas se 
mettre dans ses beaux habits I Mais si e'est un voyage 
sur les routes comme de coutumes en Centrafrique, ce 
serait prevoyant de faire attention au type de vStements 
au'il faut; la couleur egalement parce qu'il y a soit 
trop de poussiere et de chaleur pendant les saisons 
seches soit trop de boue et de pluies, les saisons plu- 
vieuses. 

Stagiaire: Vous avez vraiment raison. Je prendrai mes precau- 
tions. 



± ’-.former sur quelque chose 



COMPETENCES 

A = S' INFORMER SUR L' ORGANISATION SCOL/ilRE EN RCA 
Dialogue 



Situation ? Un stagiaire d' education s'informe au pres de son forma- 
teur technique sur 1' organisation scolaire en RCA. 

Stagiaire: A partir de quel Age les enfant s vpnt-ils a l'eco- 
le en Centrafrique? 

Formateur: A 5 ans ils peuvent Stre inscrits a l'ecole mater- 
nelle puis a l f ecole primaire l'annee suivante pour 
faire le Cl jusqu'au CM2. • 

Stagiaire: a quel Age finxt-on l'ecole primaire? 

Formateur: §a depend si on reprend certaines classes ou pas. 

En principe on doit achever les etudes a l'ecole pri- 
maire a l 1 Age de 12 ans afin d'etre autorise a passer 
le concours d'entrer en sixierae qui eat la premiere 
classe de l'ecole secondaire. 

Stagiaire: L'ecole secondaire compte combien de classes? 

Formateur: 4 classes pour un CEG, 5 a 6 classes pour un OES . 
et 7 classes pour un lycee. 

Stagiaire: Quelle difference y a-t-il entre un lycee et un 
CEG par exemple? 

Formateur: La difference est que les etudes dans les CEG ne 
sont pas aussi longues que celles des lycees. Le CEG 
ne comprend que le premier cycle du secondaire. Ses 
classes vont de la sixieme a. la troisieme seulement. 

Mais au lycee les classes vont de la sixieme a la 
terminale. ^onc en plus du premier cycle, il y a le 
second cycle dont les classes vont de la seconde a la 
terminale. 

Stagiaire: C'est vraiment long* Passe-t-on des examens a la 
fin des deux cycles? 

Formateur: Oui, a la fin du premier cycle, on passe le BEFC 

et n la fin du second cycle on passe le BAG pour entrer 

a l'universite ou dans une ecole de formation profession- 
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nelle cbmmd 1*ENI par exempli,. 

B - S 1 informer sur la maniere de faire quelgue chose 
Dialogues Au jardin 



Situation: Un jardinier s' informe au pres d'un volontaire du Corps 

de la Paix sur la maniere de faire un b£chage double. 

Le PCV: Vos planches seraient plus productives si vous aviez 
fait un bSchage double. 

Le jardinier: Mais comment procede-t-on au b§chage double? 

Le PCV: Le bSchage double demande un travail double. . mais!- pro- 
ductif. De limit ez une surface de terre a la dimension 
d'une planche. Creusez a une extremite de la surface, 
d*un bout a l 1 autre, dans le sens de la largeur, une 
tranchee de 20 cm de large et 20 cr& de profondeur. Trana ' 
porter la terre a l 1 autre extremite. B§chez a la pioche 
^ a 10 cm encore pour araeublir le sol. Kamassez et mettez 
une couche de 10 cm d’herbes vertes dans la tranchee. 

Le jardinier: Et que faire avec le reste de la surface? 

Le PCV: Creusez une seconde tranchee juste a c8te de la premiere 
et mettez la terre b§chee dans la premiere sur les herbes 
vertes. 

Le jardier: Et c'est tout? 

Le PCV: Non. Continuez la m§me procedure jusqu'a ce que vous 
atteigniez l 1 autre extremite de la surface delimitee. 

Le jardinier: Quels en sont les avantages? 

Le PCV: L* aeration et l 1 amelioration du sol. Done 1* ameliora- 
tion du developpement des plantes et de la productivite . 
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C - S' informer sur les voyages 
Dialogue 



Situation : Un stagiaire s'infcrme au pres d'un format eur cebtra- 

fricain sur les voyages en RCA. 

Stagiaire: Quels sont les moyens de transport que les volcn- 
taires utilisent entre leurs postes et Bangui? 

Format eur: Ils utilisent generalement des trafics qui sont soit 
des minibus soit des voitures bachees. Ils peuvent aussi 
prendre des autocars qu'ils doivent payer ou des vehicules 
de la mission catholique gratuitement. 

Stagiaire: Pour voyager en trafic, y a-t-il des horaires qu'il 
faut respecter et des i'ormalites qu'il faut faire? 

Formateur: Les trafics quittent tres tSt les provinces pour 
Bangui- Mais c'est a Bangui qu'ils trainent pour chercher 
les clients dans les coins des rues et quittfent lorsque le 
soleil est haut. II n'y a pas de formality a faire avant le 
voyage mais on doit se munir de ses pieces administrative s 
pour les presenter au conbrdle au cours du voyage. 

Stagiaire: Mais au poste ou faudrait-il que les gens attendent 
les trafics? 

Formateur: .1 la gare routiere et c'est toujours plein de raonde 
les matins et les apres-midi. A Bangui aussi on peut pren- 
dre .16s adtocars a la gare routiere mais les gens preferent 
plutdt les prendre dans les coins des rues. 

Stagiaire: A qui faut-il payer le voyage et a quel moment? 

Formateur: II y a un receveur qui collecte l'argent pendant le 
voyage et qui delivre un requ portant le montant verse. 

Stagiaire: Quel est le tar if? 

Formateur: C'est 12 F le kilometre mais certains transporteurs 
exigent leu]? propres tarifs sur les voies qui sont rarfe— 
ment empruntees par des vehicules. Les bagages doivent aussi 
§tre payes. Ils sont souvent taxes selon le volume. 
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THEME: EXPLIQUER UN PROGRAM® 



COMPETENCES 

A - EXPLIQUER UN IROGRAMME DE TRAVAIL EN TENANT COMPTE DES 
JOURS PERIBS 

Dialogue 

Situation : Un formateur technique de jardinage explique a un stagi- 
aire un programme de travail qu'on peut faire avec les eleves pen- 
dant une annee scolaire. 



Stagiaire: Pour la progression des travaux faudrait-il que cha- 
qne volontaire etablisse son programme ou bien il y a un pro 
gramme officiel qu'on doit suivre? 

Formateur: II y a un calendrier indicatif des travaux qui tient 
compte de la disponibilr. te des eleves a l'ecole A partir du 



septembre. 

Stagiaire: Comment avez-vous trouve ce calendrier? 

Formateur: Vous l'apprecierez vous-mgme. Je vous le presente.. 

II y a: les dates, les travaux a accomplir et quelques aspects 



de perturbation notamment les conges scolaires. 



Dates 

Cdu d5 au IS) 
Oct/nov 



Nov/ dec 



Dec/ jan 



‘"ev/mars 



Mars/avTil 



Avril/mai 



Travaux Pratiques Aspects perturbation 

conges scolaires 

Pepiniere des Arbres 

Defrichage 

ClOture 

Compostiere 

Choix de Site 

Planification Toussaint 

Pepiniere-abris-Arrosage 

Preparation des sites, planches Fgte nationale 



Sarclage-Binage 

Re c o le-Ut ili sat i on-Nutrit i on 

iLmelioration du sol 

Fumier 

Pepiniere 

Semis Direct (selcn le cas) 

Re colt e — — ~ 

Repiquage 

Failla^e 

Arrosage 

ClOture 

Re colt e 
Semis 



Semaine de l'En- 
seignement 



PSques 

Compositions 



Transformation des 
champs 

j . v 



Bardins en 
- 28 



F8te du travail 



BEST COPY AVAILABLE 33 



Mai/ juin 



travaux pratiques 
moins exigeants 
Elevage 
Cuisine 

Nutrition Humaine 

Arbres Journee internationale de 

1 ' arbre 



B - EXPLIQUER UN IROGRAMME DE TRAVAIL DE FIN DE TRIMESTRE 
Dialogue 

Situation s Un FCV explique a un stagiaire un programme de travail 
fait au lycee pendant la fin d'un trimestre. 



Stagiaire: Qu'est-ce qu'on fait pendant une annee scolaire pour 
e valuer le travail des eleves dans chaque classe? 

Le PCV : On fait faire d'abord des devoirs de classe qui sont 
genera lement des interrogations ecrites et quelque- fois 
orales et des devoirs a domicile. Ces devoirs sont donnes 
par le professeur pour faire un contrSle continu de sa classe 
Et a la fin de chaque trimestre une date est fixee pour le 
deroulement des compositions organisees par 1* administration 
de l'etablissement. 

Stagiaire: Qu'estce qu'on fait exactement pendant ces periodes 
de fin de trimestre? 

Le PCV: Au dernier trimestre de l'annee scolaire 1989/1990 par 
exemple* il y a eu: 

- arr§t des notes le 08 mai 1990. 

- composition de fin d' annee du 10 au 15 mai 

- remplissage et calcul des notes et moyennes sur les bulle- 
tins du 16 au 25 mai. 

- conseils des classes du 27 mai au 01 juin. 

Stagiaire: Cela veut dire que les vacances ont commence immedia - 

tement apres les conseils des classes? 

Le PCV: Pour les eleves qui n'etaient pas dans des classes 
d 1 examens , oui . Mais pour les autres et nous les professeurs 

il y a eu: 

- le concours d* entree on sixiemo du 04 au 08 Juin. 

- le BEPC du 10 au 15 Juin 

- lo BAC du 17 Juin au 09 Cuillet 

- les grandes vacances lo 10 Juillet 
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Le stagiaire: Que font les enseigaants pendant ies examens 
precisement? 

Le PCV: Us surveillent le deroulements des examens et cor- 
rigent les copies. 
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THEME i DEMANDER DE L'AIDE 



competences 

A - DEMANDER DE L’AIDE A UN TRANSPORTED 



Dialogue 

Situation : En brousse un PCV qui a connu un accident et dont la bi- 
cyclette est tombee en panne arrgte un vehicule pour demander de 
l'aide au chauffeur. 

PCV: Excuses -moi de vous arrSter si brusquement. Je viens de 

connaitre un accident. J'ai heurte un cochon avec ma bicy- 
clette. Je suis tombe et j'ai des blessures qui me font 
atrocement mal. Pour mon malheur encore la fourche de la 
bicyclette s' est cassee. C'est dans cette situation diffi- 
cile que je voudrais vous demander de me donner un coup 
de main. 

Chauffeur: Pour vous soigner? 

PCV: Non. Pour me deposer en ville ou je peux me soigner le 
plus vite possible. 

Chauffeur: Voyez le receveur, s'il vous plait. 

Receveur; Vous avez d'e l'argent pour payer ce voyage? 

PCV: Non, c'est un service que je demande. Je n'ai m§me pas de 
sous avec moi. J’avais de l'argent que je ne perdrais pas 
mon temps a demander ce service. 

Receveur: Vcus avez des bagagos que vous voulez amener avec vous? 

PCV: Mon velo seulement. Je vous prie de le prendre aussi, si 
vous m'autorisez a aller en ville a bord de votre vehicule 

Un passager: Mais dis done] vous privez les gens de leur voya- 
ge en perdrant du temps pour une seule personne? 

Chauffeur (coup de klaxon): Mais est-ce qu'il y a de la place ou 

9 

pas'. Nous avons besoin de regagner la maison au lieu de 
passer lc- temps inutilement en brousse. 

Receveur: Ne vous en faites pas. Bon, apprenti, viens monter le 
velo et tu 1' attaches solidement sur le vehicule. Montez 
Monsieur. C'est gratuit. 

PCV: C’est tres gentil de votro part. Merci. 
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B - Leman I -.Lie a u - .ds 

Dialogue: L'hospitalite centrafricaine. 

Situation : En brousse apres le coucher du soleil, un PCV dont la bi— 
cyclette est en panne arrive dans un village sous une grande plui e 
II se dirige vers une maison dont la porte mi— ouverte laisse voir 
la lumiere d'une lampe tempgte et du feu autour duquel s' est reu- 
nie toute la famille au salon. G ' est la maison du chef du village 
heure'ti&efflefifct 

Le PCV(cogne a la porte): Puis-je avoir de l'hospitalit6 chez 

vous? Je suis mouille jusqu'aux os. Ma bicyclette est en 
panne. Je ne peux pas continuer sous cette forte pluie. 

Le chef: Sans probleme Monsieur, entrez. Agnes (l'epouse du chef) 
donne cette chaise a Monsieur. Pierre (son fils)j fais 
entrer le velo et mtts-le au coin labas. II fait vraiment 
froid, vous pouvez vous approcher du feu. Vous prenez du 
cafe ou du the? 

Le PCV: Du cafe, merci. 

Le chef: Le sucre est rare chez nous et s'il y en a c'est 5 E le 
carreau. qa vous derange si on prepare le cafe avec du 
miel? 

Le PCV: Non, le miel est plus naturel et plus nourrissant que le 
sucre. 

La femme du chef; Je m' excuse pour la manque de sucre et de bei- 
gnets. Voila le cafe. 

Le PCV: Ne vous en faites pas. Le cafe suffit deja pour chasser 
la fraicheur de la pluie. 

Le chef: Si vous §tes fatigue, vous pouvez aller dans la chambre 
qui est juste a votre droite vous allonger. C'est arrange 
d'avance. 

Le PCV: Merci beaucoup. 

Le lendemain matin 

Le FCV: Est^ce qu'il y a quelqu'un qui peut ra' aider en me dormant 
de la colle pour la reparation de ma chambre a air crev^e? 

Lo chef: C’est simple, qa ne sert a rien de se faire des idees.IL 
y a un arbre que nous appelons "B^NGu" en Sango et dont la se- 
ve ost souvent utilisee au lieu de la colle. Apres le petit 
dejeuner, mon fils Pierre va vous recueillir cette "Colle" c-t 

il vous aidera a reparer votre velo. 

Le PCV: Vrairaept* Quolle decouvorte interressantel Grand merci 
pour tout, chef. 

Lo chef: Pas de quoi. . „ 
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THEME t EXPLIQUER IA FACON DE 



PAIRE QUELQUE CHOSE 



COMPETENCES 

A - EXPLIQUER UN REPIQUAGE 

Texte : Le repiquage 



Situation : BRAD volontaire de jardinage explique le repiquage a un 
jardinier de son poste. 

Quand les jeunes plants de la pepiniAre sont assez forts et 
assez grands, il faut les repiquer au jardin pour qu'ils puissent 
mieux se developper. 

Pour faire un bon repiquage il faut repiquer le soir quand la 
chaleur n'est pas forte pour eviter le desechement des plants repi- 
ques. D'abord creuser un trou assez profond 1A ou le semis sera re- 
pique. Mettre du compost dans le trou. Avant ^a transplantation, ar- 
roser bien la terre de la pep ini Are; ainsi le jeune plant peut Atre 
arrache plus facilement. Pour 1' arracher,desserrer le sol autour du 
plant. Enlever le plant avec precaution pour ne pas l'endommager. Le 
plant arrache, couper une partie des racines et des feuilles afin 
que les racines ne se retournent pas et que les feuilles ne fassent 
pas perdre trap d'humidite. Pendant le repiquage, enf oncer le plant 
dans le trou jusqu'au collet. Tasser bien la terre autour du semis et 
enfin proteger les jeunes plants repiques avec un petit abri et avec 
du paillis. 



M «.*♦ *.,.**, *<■* /***<^ ft *,*+<*<*<*<* ^ ' v ‘ 1 
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B - Expliquer la preparation des pestiscides 
Texte: Les pestidcides. 






Situation : Andrea volontaire d ' agi'icultur e explique la fabrication 
des pestiscides a un jardinier de son poste. 

On peur se servir des produits naturels locaux disponibles 
pour composer des pestiscides appeles des pestiscides naturels. les 
ccndres repoussent certains insectes. Le jardinier les met autour de 
plantes et en saupoudre les feuilles. Certaines plantes comme l'oi- 
gnon, l'ail et la citronnelle ont des proprietes anti-insec tea. On 
peut fabriquer des solutions insecticides en utilisant les recettes 
suivantes: 
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- Four obtenir une solution de piment, ecraser 2 poignees de piment 
frais et le melanger avec un litre d'eau. Filtrer la solution et 
l'appliquer sur les plantes. 

-Ilya egalement la solution du savon qu’on peut obtenir en melan- 
geant % de Tasse soient 15 grammes de savon en poudre (0M0), % de 
cuilleree de petrole et 1 litre d'eau. L’appliquer egalement sur 
les plantes. 

- Et enfin pour la solution de la nicotine, ecraser 1 poignee de 
feuilles de tabac, mettre dans 2 litres d'eau et laisser toute la 
nuit. Filtrer la solution mais pas avec un taaiis et l'appliquer 
sur les plantes. (Attentions Se mefier de la nicotine (cette solu- 
tion) qui est un produit toxique. II ne faut ni toucher la solu- 
tion a la main ni la mettre dans des recipients menagers). On 
arrose les plantes infestees en versant la solution dans une cale- 



basse trouee ou en trempant des feuilles dans la solution pour en 
asperger les plantes. 
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C - Expliquer la preparation de la solution de SRO 
Texte; Le SRO 



Situation: Laura, volontaire de sante explique comment preparer la 
solution de Sel de Rehydratation Orale (SRO). 

La preparation de la solution salee sucree etant deconseillee 
par le ministere Centrafricain de Sante pour cause de non observa- 
tion stricte des regies de la preparation par les mamans, il est 
preferable de savoir preparer la solution de SRO pour pouvoir soula- 
ger les enfants atteints dc diarrhea* 

Four la preparation de cette solution, il faut d'abord prevoir 
tous les materiels necessaires suivants: 

un recipient de plus d'un litr do contenance avec couvercle, de 
l r eau potable (eau bouillie et refroidie ou eau de canalisation), 
une bouteille vite d'un litre, un sachet de SRO, un gobelct, une 
cuiller a cafe, une louche, un savon, un seau d'eau pour layer les 
mains, une serviette, un verre bambou, une paire de ciseaux. 

Ensuite il faut proce-dor de la naniere suivante: 
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Se layer les mains au savon at 1 : _ su propre, remplir la bouteilie 
d'un litre d’eau potable, verser I'eau dans le recipient, ouvrir le 
sachet de SRO et vider le contenu dans I'eau du recipient, melanger 
la poudxe avec I'eau en remuant a l'aide d'une louche, verifier que 
la poudre est completement dissoute et garder le recipient couvert. 

II convient de noter que la solution peut §tre conservee et 
utilisee pendant un jour seulement- II faut jeter tout le reste 
apres 24 heures. Ne jamais donner a 1' enfant une solution preparee 
etyots utilisee la veille* 
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COMPETENCES 
A - DONNER SON AVIS 



THEME: DONNER/D3MANDER UN AVIS 



Dialogue 

Situation, ; A 1' issue d'une seance de travail avec le chef d*un vil- 
lage, un PCV donne son avis a son homologue centrafricain. 

Homologue: Maintenant que nous venons de tout arranger avec le 

chef du village en notre faveur, penses-tu qu'il y aura beau- 
coup de monde a la reunion? 

PCV: Je ne sais pas. Tu avais dit toi-m§me que les habitants de 
ce village sont tres difficiles. On verra bien le jour J. 

Mais je souhaite que tou + le monde y soit present. 

Homologue: Au jour J, combien de temps apres notre arrivee chez 
chef, voudrais-tu que la reunion commence? 

PCV: A mon avis, qa ne sera pas combien de temps apres notre 
arrivee puisque l'heure africaine est trop elastique. Mais qa 
sera avec combien de personnes surtoutl L' important c ' est 
qu’il faudrait que le maximum des villageois soit bien infor- 
me pendant la reunion. - 

Homologue: Ne risquerons-nous pas de rentrer tard si nous devons 
tenir a ce que le quorum soit atteint pour commencer la reu- 
nion? 

PCV: Pourvu que la reunion se tienne. Le reste est secondaire. 

Homologue: Pourquoi n'avons nous pas exiger au chef d' intimer 
l'ordre a son "capita" qui a son tour doit lancer des coups 
de sifflet a travers le village pour faire appel aux habitant 3 
quelques minutes avant que nous n'arrivions. 

PCV: Je suis sfir que c'est ce qui sera fait. comme le chef a pro- 
pose de rassembler ses sujets a l'heure que nous avons indi- 
quee. 

Homologue: qa je suis tranquille. 
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B - Pomander l'avis de quelqu'un 

Dialogue : Lc feedback du stage. 
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i .cion : J-iGG, le Direct; eur vjngo demands l 1 avis de NANCY une 
stagiaire sur les differentes activites du stage. 

JACO: Qu’estce que tu penses des activates du stage? 

NANCY: Toutes sont bonnes en general parce qu'elles sont intel- 
ligemment coordonnees bien qu'il y ait beaucoup de choses a 

faire en peu de temps. Mais je trouve qu'il y a trop de ses- 
sions techniques. Et cela m' oblige a negliger certaines cho- 
ses. Je ne peux pas etcdier le franqais. II me manque le 
temps. 

JACO; Quelle suggestion pourrais-tu faire concornant l'emploi du 
temps? 

NANOYy Je aouhaiterais qu'il y ait un apres-midi libre chaque 
deux jours. Ce serait mieux pour eviter toute tension even- 
tuelle. Tcus les stagiaires se sont plaints du manque de 
temps libre. 

JACO: Mais es-tu satisfaite de la nourriture du stage ici? 

NANCY: Oui, satisfaite de la qualite mais pas de la quant ite. Au 
stage de Bukavu au ZAIRE, la nourriture n'etait pas aussi 
bonne mais la quantite etait suffisante. C’est tout a fait le 
contraire ici. 

JACO: Que pourrais-tu dire de la logistique en plus? 

NANCY: Je reprocherais egalement le manque d'eau. L'eau courante 
ne coule plus. II y a un ftit en permanence devant le batiment 
A10 mais ce fUt est tou jours vide. C'est ecoeurantl . .. 

JACO: As-tu autre chose a ajouter? 

NANCY: Non. Mes impressions sont les meilleures pour les autres 
choses. Mais je souhaiterais que tout aille mieux qu'avant 
par rapport aux suggestions que j'ai faites. 

JACO: Sois convaincu e qu'un effort sera fait dans ce sens. 
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IjtIsMB i . RAPPORTER L3S FF.0P03 
DE QUELQU*TO 

T-yces 

d'PORTER EES IROPOS DE L'INFIRMIER DE STAGE 



Tesrfae t Le message du docteur 

i.ion ; Un PCV rapporte en franqais aux families retenues pour le 
9-in lee paroles de l'infirmier du stage parlant en anglais 
:.o.ant line reunion de contact. 






\nfirmier(en anglais): 

. .T-CV: Le docteur a dit que c'est la premiere fois qu'il est 
parmi vous et qu'il est tres content de faire votre connais- 
nance. II a a joute aussi que le docteur partant lui a de Ja 
parle de votre bonne volonte d 1 accepter, chaque annee, l'he— 
bergement des stagiaires qui suivent leur formation dans 
votre localite. II espere que cette bonne volonte persiste- 
ra pour que puisse continuer aussi la bonne relation entre 
vous et le Corps de la Paix d'une part et entre la RCA et . 
les USA d' autre part. 

- • inf irmiet (en anglais) : .............. 

■•«•* K!V: Le docteur voudrait d'abord vous signaler que les ame- 
ricains ont des habitudes differentes de celles des afri- 
cains. fd a complete en disant que ni la culture americaine 
ni la culture centrafricaine n'est mauvaise mais une chose 
est stir* c'est qu'elles sont differentes l'une de 1' autre. 

I. ’ : T:f irmie* ( en anglais) 

- .. POVs Ainsi a-t-il dit, 1' introduction des stagiaires dans 
ia culture centrafricaine qui leur est nouvelle se fera 
■’’ane manidre progressive. C'est pourquoi, selon 1' expli- 
cation qu'il a donne , vous verrez que les stagiaires se 
• ontenlferont d'abord de l'eau potable du stage qu'ils au- 
vont dans leurs gourdes pour e viter des risques d' infection. 
■•1 "vous conseille de ne pas prendre cela comme une insulte*- 
a termine en disant que nous tous ici presents voulons 
avoir des volontaires jouissant d'une sante de fer povvrtra- 
vailler efficacement en RCA et non des volontaires qui doi- 
"vent renter aux Etats— Unis apres peu de temps pour des rai- 
sons 4e sante. , , 0 
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L' infiriiiier(en anglais) s 

Le FCV: Le docteur a avoue que les anciens volontaires sont de- 
venus aussi resistants que les centrafricains contre la diar- 
rhee, le paludisme et autres. II a precise que ceux-la man- 
gont la boule de manioc, boivent l'eau des puits etc. Mais 
les stagiaires demeurent encore fragiles malgre les quelques 
semaines d' experiences de l'Afrique qu'ils ont eues au Came- 
roun avant d ' arriver ici. 






B - Rappprter les propos d'un(e) presentateuc/trice . 
Texte: La session culturelle 



Situation ? Pendant une session culturelle KATHY, une stagiaire rap- 
port e en franqais ce que Lisa une volontaire a presente en anglais 



LISA(en anglais) : 

KATHY: LISA a dit qu'il y a beaucoup de choses qu'il faut que 
les cehtrafricains connaissent avant d'aller aux Etats-Unis 
mais son groupe a trouve mieux se limiter a l'essentiel. Elle 
pense done que. cette liste qu'elle va presenter a' est pas com- 
plete mais e'est quand m§me les idees les plus importantes 
qu'il faut avoir a 1* esprit avant d'aller aux Etats-Unis. 

LISj-i. (en anglaid) » ...... ...... ...... 

KATHY: Eii e a dit que sorL groupe a retenu en tout sept points 
dont le premier est d' avoir suffisamment d' argent avant d'aller 
aux Etats-Unis parce qu'on ne vit que de ses propres biens et 
que personne ne vit aux depens des autres comme l'accepte la 
societe centrafricaine. Aux Etats-Unis e'est chacun pour soi. 

1 1 S - 1 ( en anglais) * .......... ..o...... 

KATHY : Le second point a-t-elle dit est de savoir parler couram- 
ment l'anglais. 11 y a certaines personnes qui parlent d'au- 
tres langues en plus de l'anglais ajoute-t-elle mais l'anglais 
est parle partout aux Etats-Unis comme le Sango en RCA. Pour la 
survie, 1' utilisation de l'anglais dans la vie de tous les 
jours est necessaire. 

LI3i.(en anglais) : eo»..oe. 

KATHY: LISA a mentionne au troisieme point qu'il faudrait savoir 

qu'il n'y a pas de marche ouvert aux Etats-Unis. Les ameri- 

cains font leurs emplettes dans des supermarches comme DIAS 
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et BtiH.vu- a BANGUI. 

LISA(en anglais) : .............. 

de doigt ce signe qui ressemble a un "M", ell e 

signe pareil mais grand et Jaune signifie que 
le local est un restaurant MCDON ALDS. Les MCDONALDS sont les 
restaurants, les moins chers des Etats-Unis. 

LISA(en anglais) : 

KATHY: LISA a precise qu'il ne reste pas assez de temps et a conti- 
nue vite en disant qu'au cinquieme point il faut savoir qu'il 
n'y a pas de manioc aux Etats-Unie et qu'il faut se preparer a 
la consommation des aliments nettement differents de ceux de 
Centrafrique. Au -six, il n'y a pas de polygamies un homme a une 
femme seulement et une femme a un seul mari. Il n'y a pas de 
deuxieme, troisieme, quatri^me "bureau 'ou ‘ambassade . 

Au sept, ne jamais catcher par terre : il n'y a pas d'espace vide 
comme en RCA. Il est m§me difficile de regarder le ciel a cause 
des gratte-ciels. le sol est entretenu. On ne jette pas les 
ordures n'importe oil, non plus. 



KATHY : En. in^i quant 
a explxque qulun 
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THEME : EXPLIQCER LES AVANTAGES 
ET LES INCONVENIENTS 



COMPETENCES 

A - EXPLIQUBR LES AVANTAGES ET LBS INOQNVENIENTS DE 
LA SOLID.'iRITE CENTRAFRI CAINE 

Texte: La solidarity centrafri caine 



Kossi est un haut cadre centrafricain. II gagne ion salaire qui 
pourrait seulement subvenir aux besoins de sa petite famille compo- 
see de sa femme, ses deux enfants et de lui-mSme. 

Pourtant Kossi vit dans de perpetuels problemes d 1 argent. II est 
toujour s demuni et continuellement mine par les soucis. Quelques 
vingt jours apres la paie, les mgmes questions le tracassent tous 
les jours: "Comment vais-je faire aujourd'hui? ou vais-je trouver de 
1' argent a mon^epouse pour le marche? ou trouver les bons-intergts 
de 50% pour "le s ordonnances de mes enfants malades?" 

II lui faut s'endetter tout le temps pour pouvoir survivre. Le 
drame de Kossi c'est de recevoir toujours des freres, des oncles, 
des tantes, des cousins qui arrivent sans crier gare. Mais est-ce 
vraiment un drame? 

La tradition veut qu'on vite ainsi. -^t pourtant le monde change. 
La ville vit d'autr® realites. 

Kossi se represente la tradition et le modernisme. ^‘un c8te il 
accepte la famille etendue ou "tout se tient" et "tous se tiennent", 
mais de l'autre, les realites de la vie oitadine, avec son cher codt 
de vie le rendent dur et lui insufflent l’idee de choisir sa petite 
famille pour vivre plus a l'aise et ignorer tous ces grands proble- 
mes quotidiens. 

En attendant, Kossi est dans un embarras de choix. 
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Texte: Les treillis 



Le treillis est un support structural construit pour les plantes 
grimpantes. C'est un composant tres important dans le ^ardinage mixte 
parce qu'il permet de cultiver plusieurs sortes de plantes aux diffe- 
rents etages dans le meme endroit. 

Les fruits de certaines plantes comme les potirons, les courges 
et les tomates pourrissent lorsqu'ils restent sur une terre humide. 

I Is sont aussi plus vulnei oles aux attaques des insectes. Seuls les 

H * 

treillis empSchent que ces problemes arrivent. En faisant le treilla- 
ge on maximise de l'espace disponible aux plantes parce qu'il favor j.- 
se l'accroissement de plusieurs cultures dans le m§me endroit. 

II favorise egalement la croissance des plantes grimpantes et 
celles qui pref&rent 1' ombre. ^1 reduit l'evaporation d'eau du jardin 
et permet au jardinier d'utiliser les terrains dits "non-productifs" 
tels que les canaux, les fosses et les terrains tres humides. Comme 
deja dit plus hant le treillage emp’Sche la deterioration des fruits 
due a l'humidite excessive et aux attaques des insectes. 

Des problemes peuvent tout de m§me surgir si le jardinier ne con- 
trSle pas assez souvent ses treillis qui peuvent §tre trop charges de 
plantes ou ronges par des termites et autres insectes. L'utilisation 
des materiaux resistants et la bonne construct: on des treillis est 
conseille pour eviter une destruction rapide du support. 

Les treillis vivants (papayers, bananiers etc) emp§chent le hen 
developpement de certaines plantes lorsqu'ils sont tres feuillus et 
bas. 
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THEME: 



PERSUADER - CONVAINCRE 



COMPETENCES 
A - PERSUADER UN AMI 
Dialogue : 

Situation : Un ami arrive chez Bill pour emprunter sa bicyclette ; 

L'ami: Bon jour Bill 

Bill: Comment <}a va moil ami. Quel bon vent t'amene chez moi? 
x 

L'ani:Tu sais je dois me rendre a l'hopital pour passer un bout 
de temps aupres de maman qui est malade. -n-lors je viens te 
demander de me prgter ta bicyclette pour me permettre de m'y 
rendre le plus vite possible « te la retournerai ce soir 
m§me. 

Bill: C'est dommage. Je pourrais bien te la prater mais ce n'est 
pas possible. 

L'ami: Pcurquoi, c'est en'panne? 

Bill: Non mais c'est interdit par les reglements du Corps de la 
Paix que les volontaires prStent leurs moyeiis de deplacement 
ou les utilisent pour deposer quelqu'un quelque part. 

L'ami: Je passerai par les sentiers peripheriques pour que l'on 
ne me decouvre pas. 

Bill: Je suis desole . Sois comprehensif . ^e n'etait pas interdit 
que je le ferais sans arriere-pensee .N'y a-t-il pas une autre 
solution possible? 

L'ami: Je n'irai au'a pied mais comne c'est un peu eloigne d'ici 
j'y arriverai le soir. J'ai demande le velo tout simplement 
pour que <ja me fasse gagner du temps. 

Bill: Je regrette vraiment. C'etait dans la mesure de mes moyens 
que je t'aiderais. N'aurais-tu pas besoin d'une autre chose? 

L'ami: Une torche mais tu en aurasbesoin ce soir. La mienne est 
depourvue de pile. 

Bill: Vions avec moi . . . .Prends autant do piles que le n^ttbre 
dont ta torche a besoin. 

L'ami: Grand merci, Bill. C'est tres gentil. 

Bill: Pas de auoi man ami. 
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B - Oonvaincre- lea village ola es 

Dialogue 

Situation : Pendant une reunion, une volontaire essaie de oonvaincre 
les femmes d'un village a comprendre que l'eau de source n'est 
pas potable. 

La PCV: Notre reflexion d'aujourd'hui port era sur l'eau comme 
prevu* Que pensez-vous de l'eau que vous buvez? 

Une femme: L'eau c'est la vie. Nous pouvons nous passer du feu 
mais sans eau il n'y aura pas de vie. 

La PCV: Nous savions de ja que toute la vie gravite autour de 
l'air, de l'eau et du feu. et nous savions que l'air renferme 
des microbes. Ne pensez-vous pas qu'il y ait des microbes dans 
l'eau comme il y en a dans l'air? 

Une autre femme: Il y a bien stir des microbes dans l'eau mais • 
pas dans toutes les eaux. Le marigot dans lequel nous nous 
baignons peut regorger des microbes pares que nous y lavons 
beaucoup de choses aussi. Mais l'eau de source que nous buvons 
elle, est saine. Elle etait consommee par nos enc§tres, nos 
grands-parents et parents, nous la consommons de nos jours et 
la progeniture de notre progeniture la consommera sans proble- 
me. 

La PCV: Cela veut dire qu'il y a personne dans ce village qui a 
eu mal au ventre? De vous toud ici qui n'a jamais eu mal au 
ventre? 

Les femmes: ............ .(Silence puis un rire general) 

La PCV: Qui ne dit rien consent, n'est-ce pas? Tout le monde a 
mal au ventre m§me si ce n'est pas frequent. 

Les femmes: Oui . . . (unanime) 

La PCV: A vrai dire c'est parce que vous ne tuez jamais les mi- 
crobes qui vivent dans votre eau avant de la boire que vous 
souffrez dec parasites qui vous font mal au ventre. Sachez 
qu'une forte chaleur tue les microbes, ^onc les aliments bien 
cuits sont depourvus de microbe mais l'eau qui n'est pas bouil 
lie les contient tou jours. 

Une femme: qa c'est vrai. Comma nos homir.es ne surveillent pas 

notre source . . , 

, on ne salt jamais: un cochon peut aller se vau- 

trer dedans les nuits et y laisser les microbes. 

Une autre femme: it peurqu-i pas les crapnuds? Nous prenons de 

l'eau vraiment sale. 
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COKEETENCES \ 

A - CONSEIUjER UN VILLAGEOIS SUR LE JaRDINaGE 




Situation : Un villageois aemande conseil a un volontaire sur le $ox- 
dinage . 

Villageois: Je voudrais que vous m'af'lez a implant er un jardin 
potager • 

Volontaire: Volontiersl Mais qu'attendez-vous precisement de moi? 

Villageois: Je voudrais avoir de vous des conseils pratiques 

pour la localisation, la preparation et l’entretien du jjardin. 

Volontaire: Bien* Le jardin doit se situer sur un terrain plat ni 
trop argileux ni trop sabionne^fi doit Stre non loin du point 
d f eau. Quand a la preparation, vous devrez labourer le sol, le 
niveler, faire des planches et amender le sol s fe l est necessaire 
et ensuite seiner . 

Villageois: Merci pour ces conseils. Avez-vous autre chose a ajou 
ter? 

Volontaire: oui j'oubliais de vous dire que vous devez e ntou- 

rer votre jardin d'une cl6ttn?e ou d'une enceinte pour le prote- 
ger contre les animaux devastateurs. Vous lutterez contre les 
insectes en pulverisant les plant*, avec des insecticides. Ur. - 
fois cela fait, il ne vous restera plus qu'a arroser regulier 
ment, a desherber, a biner et a recolter de beaux legumes cha- 
que matin. 

Villageois: Encore une fois merci* Je n’hesiterai pas a venir a 
vous chaque fois que cela s'averexe necessaire. 

Volontaire: Pas de quoi. Je suis la pour vous apporter ma modeste 
assistance technique. 
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B - Deconseiller l'alcool 
Dialogue „ 



Situation: Un stagiaire deconseille a un autre la consommation de 
l'alcool pendant son trait ement d f amibe. 

Stagiaire A: II me semble que tu negliges ta sante, STEVE. Tu 
m ? avais dit hier que tu souffreis encore d'amibes et tu prends 
plaisir a boire seulement de l'alcool sans penser a te soigner? 

Stagiaire B: Je me soigne tou jours mais les m§mes malaises se re- 
pet ento J'en suis fatigue, tu saisl Quand je prends de la biere 
je me sens mieuxl 

Stagiaire Si les malaises se repetent, ce n'est pas etonnant 
pour moio C’est parce que les traitements n'ont pas ete suivis 
rigoureusement o Laisse tomber l'alcool et prends ton temps pour 

• te soigner serieusement ; quand tu retrouveras bonne sante tu 
pourras faire tout ce que tu veux avec joie. 

Stagiaire B: Je ne peux pas m'abstenir' de la biere en prenant 
beaucoup de temps pour un traitemnnt# J'ai besoin de prendre de 
la biere de temps en temps surtout que les soins Exigent une 
longue duree. 

Btagiaire A: En prenant de la biere par intervalle pendant un 
traiteraent medical tu cours fenormement de risques. T u sais que 

seui 

m6me l'alcool tout-nuit a la sante. Et ajoute encore aux pro- 
duits pharmaceutiques qui sont®?juelque sorte des poisons qa de- 
vient plus dangereux. Cesse tout simplement de boire l'alcool 
et occupe-toi de ta sante. La sante est priinordiale dans la vie. 
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i'iiii’3: EUR IRE UNE LETTRE 



COMPETENCES 

A - BCRIRE UNE LETTRE A UN OS') ~MI(E*) 

Situation ? Un ancien PCV ecrit a un de ses amis centrafricains 
depuis les U.S.A. 

Redford le 20 Juin 1991 



Jim WASLAWSKI 
14123 SEMINOLE 
Redford, ME ,48239 
USA 



Mon cher PASCAL, 

Grande etait ma joie le moment ou j'avaiarequ la statuette 
en ebene que tu m'avais envoy ee par ANNA . Je t'en remercie de 
tout iaon coeur et profite de la m$me occasion pour remercier 
tous les amis de BOZOUM pour tout le bien qu'ils m'ont fait en 
m' accordant leur amitio , leur conf dance et leur assistance aussi 
bien morale que materielle pendant mon sejour en Centrafrique. 

Je me repre sente beaucoup de choses de Centrafrique et me deman- 
de si j'y serai encore. J'en ai fini pour cette occasion mais 
sache, Pascal, que seules tes correspondences pourront me faire 
revivre BOZOUM aux Etats-Unis. 

Je pre sente toute ma gratitude a madame qui pendant les 
multiples invitations aux quelles J'ai repondues chez vous(elle 
et toi), m'a servi les delicieux plats de nourriture centrafri- 
caine qui me manquent en ce moment. Transmets mes sinceres salu- 
tations a toute ta maisonnee sans oublier les autres amis et 
les connaissances de BOZOUM. Que Dieu soit avec vous touB* 

Une fois encore merci et a la prochaine occasion. 



Jim WASLAWSKI. 
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B - Bcrire une lettre a une autorite Administrative 



Situation : Un PCV ecrit une lettre d' excuse au prefet de son poste 

NDELE le 20 Juin 1991 



Roger CLAP 

Volontaire du Corps de la 
Paix pour le Programme de 
Developpement Communautaire 
a NDELE - RCA 

A 

Monsieur le Prefet de Bamin- 
gui-Bangoran resident a 
NBELE - RCA 
(Voie hierarchique) 

Ob ,jet : Lettre d 1 excuse pour absence au conseil prefectoral. 

Monsieur le Prefet, 

J'ai l'honneur de venir tres respectueusement au pres de v 
votre haute personnalite par la presente m'excuser pour mon absen- 
ce au conseil prefectoral qui s'est tenu du 01 au 15 Juin 1991 & 
NDELE . 

Je n'ai pas pu assister personnelement au conseil pour la si - . 
pie raison que j'ai ete convie par le Corps de la Paix a partici- 
per a une conference dont les dates du deroulement ont coincide 
avec celles du conseil. Neanmoins j'ai remis des documents que 
j'ai rassembles pour presenter au conseil a mon homologue qui de” 
vait le faire a ma place. J'espere que cela ait ete fait avec brio. 
Je regrette amerement que je n'aie pas ete present a ce conseil et 
je m' excuse de ne pas avoir depose une lettre d' information avant 
Mon depart pour BANGUI, urgence oblige. 

Ci- joint la lettre du Corps de la Paix qui m'a invite a la con- 
ference. 

Veuillez agreer, Monsieur le Prefet, 1' assurance de ma haute 
consideration. 

A - 48 Roger clap 
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THEME: REPARER UN VELO 



COMPETENCES 

A - CITER LBS DIFFERENTES PIECES D«UN -SELO 
VOCABUIAIRE 

Situation ? Pendant une session de velo, un stagiaire cite les diffe- 
rentes pieces d'une bicyclette et explique le fonctionnement de 
chacune d'elles. 



1 - La selle 14 

2 - Le porte-bagages 15 

? - La sacoche 16 

4 - Le feu arriere 17 

5 - Le garde-boue 18 

6 - Le pignon a vitesse 19 

7 - Le derailleur 20 

8 - La jjante 21 

9 - La chalne 22 

10 - La pedale 25 

11 - La manivelle 24 

12 - Le plateau de pedalier 25 

15 - Le carter (couvre chaine) 26 



- Le cadre 

- La pompe 

- La manette du derailleur 

- La po tehee 

- Le guidon 

- La poignee de frein 

- Le phare 

- Le frein 

- L'alternateur 

- la f ourche 

- Le moyeu 

- L‘ecrou papillon 

- Le rayon 
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J ~ COMMENT REPARER UK ' 

Situation : Pendant un-? suasion -‘Is v.' lc, m afi^isire expliqu-? corr..."nt 

: re;par ur; pnsu* 



HaterioH supr lament aire : 



M/>rrii ' « * ZT‘~ ■ : 'f' r, T un-' 

CiseaiuL 



1* Avant la classe, dScoupez deux jeux damages, Cela vous fera deux series 
de dix images chacune. Melangez bien cheque jeu. 

2. Si nScessaire, presenter rapidement le vocabulaire suivant: 

un pneu une cuvette gonfler 

unechambre a air une jante coller 

une crevaison une rustine (tip-top) remonter etc 

3. Divisez le groupe en deux et donnez a chaque eous-groupe un jeu d f images 
et dites-leur de les arranger dans l’ordre correct, qui e6t le suivant: 

~voir lee petites marquee en haut a 
gauche sur chaque image. 

4. Une fois qu*ils auront bien arrange les images, demanded a chaque groupe 
de d§crire ce qu f il faut faire pour reparer un pneu. Deraandez-leur 
d'ecrire une phrase pour chaque image selon le modele suivant, qui 
correspond a la premiere image: 

Mettez votre bi cycle tte a I’envers, 

Si toutefois le groupe est plutot faible, une fois qu’ils auront arrange 
les images, vous pouvez donner aux metnbres la feuille avec les images et la 
serie de phrases en desordre pour qu'ils les mettent dans I'ordre correct. 
(3, 6, 10, 1, 9, 4, 7, 2, 8, 5) 

5. Pour reviser rapidement le passe compose, demandez au groupe de donner un 
nom au garqon el a chacun a tour de role, Bans regarder ses papiers, de 
vous dire .ce qu'il .a fait pour reparer son pneu. 





THEME: EMBATJCHER UN TRAVAILLEUR 



COMPETENCES 

A - DISOUTER LES QUAIIIES DU TRAVAILLEUH 
Dialogue- 

Situation: Tracy, une volontaire d' education discute avec le Direct 
teur des etudes d'un college, les qualites d'un tuteur de fran- 
qais qu'elle aimerait avoir. 

Tracy: Kol KOI Kol (A la porte du bureau). Excusez-moi de vous 
deranger Monsieur le Directeur dea etudes. 

Le D.E.: En quoi puis-je vous §tre utile, vous avez des proble- 
mes de mauvaise conduite avec les eleves de vos classes? 

Tracy: Mon probleme est totalement different. Gomme.xt vous pou- 
vez le remarquer vous m§me j'ai des problemes en franqais. Je 
m' exprime difficilement quand j'utilise le franqais. Je le 
comprends a peine aussi lorsqu'on me le parle vite. 

Le D.E.: Eh bien, qu'est-ce que vous danlfcez de faire? 

Tracy: Je voudrain que vous me proposiez un bon professeur qui 
pourrait §tre mon tuteur de franqais. 

Le L.E.: Qu'est-ce que vous insinuez par "un bon professeur"? 

Tracy: J'entends par la un professeur a la fois comprebensif et 
comprehensible qui puisse §tre a mon ecoute, relever mes .. 
erreurs de prononciation et de grammaire, m' aider a corriger 
ces erreurs. 

Le D.E.: Mais qa, n'importe quel professeur pourra le faire. 

Tracy: Je souhaiterais aussi que le professeur soit patient ave 
moi compte tenu de mon niveau encore bas en francais. 

Le D.E.: C'est tout? 

Tracy: Que la personne qui veuille faire ce travail respecte 
scrupuleusement l'emploi du temps que je lui proposerai et 
accepte les condition^ que je viens d'evoquer. Qu'est ce que 
vous en pensez? 

Le D.E.: qa ra'interesse bien de le faire au lieu de vous propo- 
ser quelqu'un. qa me fera gagner un peu d' argent pour me 
permettre de joindre les deux bouts. 
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B - Pi scut er le travail et le salaire avec le travailleur 
Dialogue 



Situation: A la demande d'un volontaire , BiWIN un de ces amis centra- 

fricains lui propose et le met en contact avec quelqu'un qui cher- 
che du travail. Le volontaire discute le travail et le salaire 
avec la persoxme. 

Le PCV: Le travail pour lequel je vous ai fait appel par mon 
ami BAWIN est temporaire. II n'y a pas de chose a faire a 
pie in temps chez moi. 

La personne :qa va prendre combien de temps? 

Le PCV : qa va durer tout le temps que^%ettrai ici si tu fais du 
bon travail et que ta conduite ne laisse pas a desirer. Mais 
seulement tu ne travailleras pas toud les jours. 

La personne: Combien de fois viendrai-je travailler ici et quels 
jours precisement? 

Le PCV: qa sera detox fois par semaine. Done tu ne viendras chez 
moi que les lundis et les vendredis. Mais tu surveilleras ma 
maison pendant mes voyages a BANGUI par exemple. 

La personne: Quels seront precisement les travaux que je ferai 
les lundis et les vendredis? 

Le PCV: Des travaux 1 varie s : qa peut ©tre la lessive,la vaiseelle 
la cuisine pendant une invitation, le nettoyage de la conces- 
sion. 

La personne: combien s’eleve la remuneration et quqtles seront 

les modalites de paiement? 

Le PCV: Je propose i 5 - 000 P par mois pour les travaux a faire 
les lundis et les vendredie mais j'ajouterai une semme 
d'argent a raison de 1.000 P par jour pour la surveillance 
de la maison pendant mon absence. Si je ne bouge pas, une 
avance equivalant la moitie du salaire peut Itre paye e au bout 
de 15 jours de chaque mois. Mais je n'admets pas les dettes. 

La personne: Je suis d' accord avec tous les details que vous 
avez donnes. 

Le PCV: Bien. dir si tu peux commencer lundi prochain. Si tu fais 
bien le travail, l'annee prochaine tu auras une legere aug- 
mentation sur ton salaire. 

La personne: Hsrci Patron* K lundi prochain. 

Le PCV: Oui, a 6H30. Au revoir. 
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